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PU’DER LEGISLATIVO FEDERAL
CAMARA DE DIPUTADOS

Secretarios de la
H. Camara de Senadores,
Presentes.

Me permito remitir a ustedes para sus efectos
Constitucionales, el expediente con la Minuta Proyecto de Decreto por el
que se reforma el tercer parrafo del articulo 10 de la Ley General de
Derechos Linglisticos de los Pueblos Indigenas y articulo 45 del Cédigo
Nacional de Procedimientos Penales, con numero CD-LXIII-11-2P-202 que
en esta fecha aprobd la Camara de Diputados del Honorable Congreso de

la Unién.

Ciudad de México, a 27 de abril de 2017.

Dip. Ana Guadal
Se

/e%%erea Santos
tari

JIVIpps*
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POR EL QUE SE REFORMA EL TERCER PARRAF(? DEL ARTICULO
10 DE LA LEY GENERAL DE DERECHOS LINGQISTICOS DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS Y EL ARTICULO 45 DEL CODIGO NACIONAL
DE PROCEDIMIENTOS PENALES.

Articulo Primero.- Se reforma el tercer parrafo del articulo 10 de la Ley
General de Derechos Linguisticos de los Pueblos Indigenas, para quedar
cComo sigue:

ARTICULO 10. ...

El Instituto Nacional de Lenguas Indigenas estara a cargo de la
capacitacioén, acreditacion, certificacion e inscripcion en el Padron
Nacional de Intérpretes y Traductores en Lenguas Indigenas de las
personas que soliciten las Procuradurias, Fiscalias y Poderes
Judiciales, de la Federacion, de los Estados y de la Ciudad de México.

Articulo Segundo.- Se reforma el articulo 45 del Cddigo Nacional de
Procedimientos Penales recorriéndose los subsecuentes, para quedar
como sigue:

Articulo 45. Idioma
Los actos procesales deberan realizarse en idioma espafiol.

Cuando las personas no hablen o no entiendan el idioma espariol, debera
» 2\\proveerse traductor o interprete, y se les permitira hacer uso de su propia
¢ Zlllengua o idioma, al igual que las personas que tengan algun impedimento
’ para darse a entender. En el caso de que el imputado, la victima, o el
~ ofendido, no hablen o entiendan el idioma espafiol, deberan ser asistidos
por traductor o intérprete para comunicarse con su defensor o asesor
juridico, segun corresponda, o con las autoridades.

El imputado, la victima, o el ofendido, podran nombrar por su cuenta
traductor o intérprete de su confianza.
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En el caso de los miembros de pueblos o comunidades indigenas, se les
nombrara intérprete que tenga conocimiento de su lengua y cultura, aun
cuando hablen el espafiol, si asi o solicitan.

El Organo jurisdiccional garantizara el acceso a traductores e intérpretes
gue coadyuvaran en el proceso segun se requiera.

Las Procuradurias, Fiscalias y Poderes Judiciales, de la Federacion,
de los Estados y de la Ciudad de México, podran contar con
traductores o intérpretes en lenguas indigenas, en términos de los
articulos 109 y 113 de este Codigo, los cuales deberan estar
acreditados e inscritos en el Padrén Nacional de Intérpretes y
Traductores en Lenguas Indigenas del Instituto Nacional de Lenguas
Indigenas quienes, a peticion del Ministerio Publico o del Organo
jurisdiccional, intervendran durante todo el proceso.

Si se trata de una persona con algun tipo de discapacidad, tiene derecho
a que se le facilite un intérprete o aquellos medios tecnolégicos que le
permitan obtener de forma comprensible la informacién solicitada o, a falta
de éstos, a alguien que sepa comunicarse con ella. En los actos de
comunicacién, los Organos jurisdiccionales deberan tener certeza de que
la persona con discapacidad ha sido informada de las decisiones judiciales
que deba conocer y de que comprende su alcance. Para ello debera
utilizarse el medio que, segun el caso, garantice que tal comprension
exista.

4% =) Cuando a solicitud fundada de la persona con discapacidad, o a juicio de
$// la autoridad competente, sea necesario adoptar otras medidas para
salvaguardar su derecho a ser debidamente asistida, la persona con
discapacidad podra recibir asistencia en materia de estenografia
proyectada, en los términos de la ley de la materia, por un intérprete de
lengua de sefias o a través de cualquier otro medio que permita un
entendimiento cabal de todas y cada una de las actuaciones.
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Los medios de prueba cuyo contenido se encuentra en un idioma distinto
al espafiol deberan ser traducidos y, a fin de dar certeza juridica sobre las
manifestaciones del declarante, se dejara registro de su declaracién en el
idioma de origen.

Transitorio

Unico.- El presente Decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su
publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.

SALONDE SESIONES DE LA QAMARA DE DIPUTADOS DEL HONORABLE
CONGRESO DE LA UNION.- Ciudad de México, a 27 de abril de 2017.

S ) \

Dip. Maria Guadalupe Murguia Gutiérrez Dip. Ana Guadalype Perea Santos
Presidenta S taria

Se remite a la H. Camara de Senadores
para sus efectos Constitucionales.
Minuta CD-LXIII-II-2P_202.

Ciudad de México, a 27 de“abril de 2017.

J N /Ipps*



